ELOSZO

Bar a vilagpolitika hazankat is kozelrél érintd hirei, eseményei okkal
keriilnek Gjra meg ujra figyelmiink kdzéppontjaba, vagy legalabbis sok
mindenrdl elvonjak a figyelmiinket, merem remélni, hogy még nem
meriilt egészen feledésbe, ami oly sokszor elhangzott az ezredfordulo
alkalmabol, nevezetesen, hogy az 1j évezred els6 szazada szinte biz-
tosan Azsia és benne Kina évszazada lesz. Nyomatékul idézhetném a
statisztikai adatokat, hiszen még a némileg lelassult éves kinai gazda-
sagi novekedés is hét szazalek koriili, Kina exporthatalomként tallépett
Japanon, de — hogy a szellemei tevékenység vilagaban is koriilnézziink
—talan éppen a tavalyi tanévben tobb, mint 50 ezer kinai fiatal iratkozott
be amerikai egyetemekre, am otthon is legalabb 10 millidéval ndvekszik
évente a felsd szintli végzettséggel rendelkezok serege, a varos €s a falu
kozti kiilonbség persze korantsem tiint el és nem is tiinhet el egyhamar,
de Kina torténelmében eldszor a varoslakok szama meghaladja a falu-
siakét, az analfabetizmust — megint torténelmileg eldszor — orszagosan
sikeriilt felszamolni! Abban a Kinaban, ahol 1949 elétt még 80—90
szazalék volt az irastudatlanok szama, de még a hatvanas évek koze-
pén is ,,csak” alig 60 szazalék tudott irni, olvasni. Tarsadalmilag egy
rendkivill sziik ,,elitré1” volt sz6, mikdzben a régi Kinaban az irott és a
beszélt nyelv teljesen elkiiloniilt egymastol, a beszElt nyelv a praktikus
sziikségletekre korlatozodott, besziikiilt szokinccsel, allandosult szo-
kapcsolatokkal — a tobbé-kevésbé bonyolult hieroglifak, irasjegyek tobb
tizezres nagysagrendjéhez képest. Az irastudatlan szamara az irott nyelv
,klasszikus” szovege felolvasva sem lehetett érthetd. Nem utols6 sorban
a kinai irds megtanulasanak nehézségei miatt még ma is eléfordul, hogy
kiilonben kinaiul tudo, sot jol beszéld Gjsagolvaso is kénytelen a szotart
fellapozni, ha a szovegben , tigrissel” talalkozik, aminek megértéséhez
még annyi magyarazat, hogy az utobbi bevett kifejezés a kinaiaknal,
ha ismeretlen irasjeggyel talalkoznak...

A mult szazad elején a polgari forradalommal megkezdett irasreform,
vagy nyelvreform sokat segitett, mint ahogy az dtvenes években vég-
rehajtott egyszerisités, azaz a bonyolultabb irasjegyek egyszeriisitése
is. Masfeldl ez sem valtoztat azon, hogy a pekingi hivatalos nyelvjaras
mellett sokszor egész mas 6nalld nyelvet jelentenek a nyelvjarasok, bar a
hivatalos kinait, a pekingi nyelvjarast ma szinte minden kinai kotelezéen
beszéli, ami természetesen a jelen alapszotarra is érvényes.
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Még sok mindent lehetne €s talan kellene is elmondani a kinai nyelv
sajatossagairol. Valoban csak néhany kiragadott példaként azt, hogy min-
den egyes irasjegy egy-egy szotagot jelent, egy-egy fogalom kifejezésére
viszont sokszor, s6t tobbnyire tobb szotagot, irasban tobb irasjegyet hasz-
nalnak. Ugyanaz a szotag, vagy szo lehet akar fonév, akar ige, tobbféle
funkcidt is betolthet a mondat értelmétdl fliggden, csak az 6sszefiiggésbol
donthet6 el funkcidja. Hozzatehetjiik ehhez a néveld hianyat, a névma-
sok ritkasagat, az igealakok iddbeli és modbeli meghatarozatlansagat.
A ,tobbértelmiiség” talan nagyobb nehézsége a kinai nyelvnek, mint az
irasjegyek, azon beliil a vonasok helyes sorrendjének elsajatitasa.

Vigasztalasul talan annyit, hogy harom-négyezer irasjegy ismeretével
ujsagot lehet olvasni, amin az sem valtoztat, hogy a Ming csaszarok
koraban kiadott Nagyszotar, akarcsak a milt szazad nyolcvanas éveiben
megjelentetett talan legijabb Nagyszotar tobb, mint 50 ezer irasjegyet
tartalmaz.

A jelen szotar mintegy hétezer irasjegyével alapszotarnak mindsiil, a
megtanult szokincset, irasjegyeket folyamatosan boviteni érdemes. Ki-
naiul megtanulni nem konny feladat, de Kina fejlodésével, nemzetkozi
szerepének novekedésével egyre hasznosabb, st bizonyos értelemben
nélkiilozhetetlen és talan nemcsak a szakemberek szamara. Jellemz6
példaként hadd idézzek a friss amerikai statisztikakbol. Az Egyesiilt
Allamok jo néhany elemi iskoldjaban eleve tobb nyelvet megtanulnak
a diakok, koztiik ,,a mandarin kinait” is, egyes allamok sorrendjében
gyakorlatilag a harmadik helyen. Az idegen nyelvoktatas programjat az
utdbbi években dinamikusan bovitik. Egy megint csak amerikai szakérto
megfogalmazasa szerint ,,az egynyelviiség (monolingualism) nem mas,
mint a 21-ik szazad analfabetizmusa”. Szerintem nalunk is széles korben
ismert, hogy az els6 nyelvet a sziiletend6 csecsemd még az anyaméhben
képes megtanulni. Ha az anya cleve kétnyelvii, a masodik nyelvet is.
A tobbnyelviiséghez persze évek kellenek, id6 és akarat, szivossag,
szorgalom, am érdemes. Az egészség megdvasa szempontjabol is. Még
mindig amerikai forrasok szerint aki tobb nyelvet megtanul, annak az
agya masképp, jobban fejlodik, mint aki nem besz¢l idegen nyelveket.
Allitolag még az Alzheimer kor kialakulasaban is segit a nyelvtanulas
A kinai nyelvvel sem lehet mas a helyzet...
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